READ CAREFULLY BEFORE USE

D

Light-cured Dental Restorative Material

BEAUTIFIL Il Enamel is a light-cured radiopaque restorative material,
designed for anterior restorations as well as posterior restorations including
for restorations involving occlusal surfaces. It can also be used for repair of
restorations and prostheses.

SHADES
HVT, LVT, AM, T

COMPOSITION
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG filler based on fluoroboroaluminosilicate glass,
Polymerization initiator, Pigments and others

INDICATIONS
> Direct anterior and posterior restorations (except for tooth root)
> Repair of restorations and prostheses

PRECAUTIONS

1. Do not use this product on patients with known allergies to this material
and/or methacrylate monomer.

2. Operators with known allergies to this material and/or methacrylate
monomer must not use this product.

3. If any inflammation or other allergic reactions occur on either patient or
operator while using this product, immediately discontinue use and seek
medical advice.

4. Use medical (dental) gloves and protective glasses to avoid sensitization
to this product. In case of accidental contact with oral soft tissue or
skin, immediately blot with alcohol moistened cotton ball, and rinse with
plenty of water. Medical (dental) gloves provide some protection against
direct contact with this material; however some monomers can penetrate
through the gloves very quickly to reach the skin. Therefore, should this
material contact even the gloves, immediately remove them and wash
hands with plenty of water. In case of contact with eyes, immediately
flush the eyes with plenty of water and seek medical advice.

5. This product is intended for use by dental professionals only.

DIRECTIONS FOR USE
A. Anterior and posterior restorations
A-1. Cleaning of tooth surface
Thoroughly clean the tooth surface to remove plaque.
A-2.Shade selection
Select appropriate shade using a BEAUTIFIL Il Enamel Shade Guide
while the tooth is still moist.
A-3.Cavity preparation
Prepare the cavity following the conventional method.
A-4.Isolation
Use a rubber dam etc to isolate the treatment area from contamination.
A-5.Placement of matrix
Place a matrix band in the case where the cavity involves proximal
area. Follow the matrix manufacturer’s instructions for use.
A-6.Pulp protection
In case of pulp exposure or deep cavity with close proximity to the
pulp, cap the pulp with calcium hydroxide etc.
A-7. Adhesive application
Apply dentin adhesive following the manufacturer’s instructions for
use.
A-8.Filling
Dispense adequate amount of BEAUTIFIL Il Enamel onto a paper pad
from the syringe. Apply the dispensed material into the cavity using a
suitable instrument and create the shape desired.
In deeper preparations, apply conventional filling material (eg.
BEAUTIFIL I1) first, then apply this material to complete the restoration.
» When storing these materials in a refrigerator, allow them to reach
room temperature before use.
> Hold the syringe securely to remove the cap.
» The paste dispensed onto the paper pad should be shielded
from ambient light by light-shielding cover to avoid premature
polymerization of the material.
> In deeper preparations, place material in 2mm increments.
> Tightly close the cap after each use.
A-9.Light-curing
Light-cure using a dental light-curing unit.
» In deeper preparations, light-cure each layer.
» In cases where the restored area is large, light-cure in segments.
> Specifications of light-curing units recommended for this material
and their standard curing time

Light-curing unit Halogen LED
Light-curing time 20 sec. 10 sec.
Wavelength 400-500 nm 440-490 nm
Light intensity 2500 mW/cm’ = 1000 mW/cm®

» Use a dental light-curing unit having specifications equivalent to
those described above. When using the one having performance
scale other than these recommendations, follow the instructions of
each unit to light-cure BEAUTIFIL Il Enamel properly.

> Operators must use protective glasses or light shielding plate to
avoid looking directly at the curing light. Operators must also protect
patients’ eyes from direct exposure to the curing light.

> Disinfect the light-curing unit with alcohol after each use to avoid
cross contamination.

A-10.Finishing & polishing

After light-curing, contour, finish and polish the restoration following

the conventional method.

B. Repair of restorations and prostheses
B-1. Cleaning of the restoration
Thoroughly clean the restoration to remove plaque.
B-2.Shade selection
Select appropriate shade using a shade guide while the restoration to
be repaired is still moist.
B-3.Isolation
Use a rubber dam etc to isolate the treatment area.
B-4.Pretreatment of the restoration
Pretreat the material to be repaired (composite resin, porcelain, metal
or natural tooth) to enhance mechanical and chemical retention.
B-5.Follow the procedures from A-8 to A-10 described in “A. Anterior and
posterior restorations”

NOTE ON USE

1. Do not use eugenol containing materials since they might inhibit
polymerization or adhesion of the material.

2. Follow the instructions for use of each dental material, instrument or
equipment to be used in conjunction with this product.

3. Do not use this product for any purposes other than specifically outlined
in the INDICATIONS in these instructions for use.

4. Use this product within the expiration date indicated on the package and
container.
(Example g YYYY-MM-DD — Year-Month-Date of the expiration date)

STORAGE
Store at room temperature (1-30 °C/34-86 °F). Avoid high humidity and
keep away from direct sunlight and any source of ignition.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on
the order of a dental professional.

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN

[DE

Lichthédrtendes Zahnfiillungsmaterial

BEAUTIFIL Il Enamel ist ein polymerisierendes radiopaques Fiillmaterial,
das fiir Fiillungen der vorderen und hinteren Zahne entwickelt wurde,
einschlieBlich Fiillungen, die okklusale Oberflachen beinhalten. Es kann
auch zur Reparatur von Fiillungen und Prothesen verwendet werden.

FARBEN
HVT, LVT, AM, T

ZUSAMMENSETZUNG
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG Fiiller auf der Basis von Fluoroboroaluminium-
silikatglas, Polymerisationsinitiator, Pigmente u. a.

INDIKATIONEN
> Direkte vordere und hintere Fillungen (aufer fir Zahnwurzeln)
» Reparatur von Fiillungen und Prothesen

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Das Produkt nicht bei Patienten mit bekannten Allergien gegen dieses
Material und/oder Methacrylat-Monomere verwenden.

2. Behandler mit bekannten Allergien gegen dieses Material und/oder
Methacrylat-Monomere diirfen das Produkt nicht benutzen.

3. Falls bei Patient oder Behandler wahrend der Verwendung dieses
Produkts Entziindungen oder andere allergische Reaktionen auftreten,
sofort den Gebrauch einstellen und arztlichen Rat einholen.

4. Zur Vermeidung einer Sensibilisierung gegen das Produkt (zahn-)
medizinische Schutzhandschuhe und Schutzbrille tragen. Bei
versehentlichem Kontakt mit oralen Weichgeweben oder Haut sofort mit
einem mit Alkohol befeuchteten Wattebausch abtupfen und mit reichlich
Wasser spiilen. (Zahn-)medizinische Handschuhe bieten zwar einen
gewissen Schutz vor direktem Kontakt mit diesem Material, doch einige
Monomere kénnen sehr schnell durch die Handschuhe auf die Haut
dringen. Sollte das Material also auf die Schutzhandschuhe gelangen,
diese sofort ausziehen und die Hande mit reichlich Wasser waschen.
Bei Kontakt mit den Augen diese sofort mit reichlich Wasser spiilen und
arztlichen Rat einholen.

5. Dieses Produkt ist nur fir den zahnérztlichen Gebrauch vorgesehen.

GEBRAUCHSANLEITUNG
A. Front- und Backenzahnfiillungen
A-1.Reinigung der Zahnoberflache
Die Zahnoberflache griindlich von Plaque reinigen.
A-2.Farbauswahl
Mit dem Farbschliissel BEAUTIFIL Il Enamel die geeignete Farbe
auswahlen, solange der Zahn noch feucht ist.
A-3.Kavitatenpréaparation
Die Kavitat wie gewohnt préparieren.
A-4.1solierung
Verwenden Sie eine Gummisperre usw., um den Behandlungsbereich
von Kontaminationen zu trennen.
A-5.Platzieren der Matrix
Platzieren Sie ein Matrixband im Fall, dass die Kavitét einen
proximalen Bereich beinhaltet. Befolgen Sie die Anleitung des
Matrixherstellers fiir die Verwendung.
A-6.Pulpaschutz
Bei freiliegender Pulpa oder tiefer Kavitét dicht an der Pulpa, die Pulpa
mit Calciumhydroxid usw. iberkappen.
A-7. Klebstoffanwendung
Ein Dentinadhé&siv nach der Anleitung des Herstellers applizieren.
A-8.Fiillen
Eine ausreichende Menge BEAUTIFIL Il Enamel aus der Spritze
auf einen Mischblock geben. Das entnommene Material mit einem
geeigneten Instrument in die Kavitét applizieren und wie gewlinscht
modellieren.
Geben Sie bei tieferen Praparationen zuerst konventionelles
Filimaterial (z.B. BEAUTIFIL I1) hinein und geben Sie dann dieses
Material zu, um die Fiillung fertigzustellen.
> Im KiihIschrank gelagertes Material erst verarbeiten, wenn es sich
auf Zimmertemperatur erwarmt hat.
> Halten Sie die Spritze gut fest, um die Kappe zu entfernen.
> Das auf den Mischblock ausgebrachte Material sollte mit einer
Lichtschutzfolie vor Umgebungslicht geschiitzt werden, damit es
nicht zu einer vorzeitigen Polymerisation des Materials kommt.
> Platzieren Sie das Material bei tieferen Praparationen in Schichten
von 2 mm.
> Nach jedem Gebrauch die Verschlusskappe wieder sicher
befestigen.
A-9.Polymerisation
Mit einer dentalen Polymerisationslampe lichtharten.
> Polymerisieren Sie bei tieferen Praparationen jede Schicht.
> In Féllen, in denen der Fiillungsbereich gro ist, polymerisieren Sie
in Abschnitten.
> Spezifikationen fir Polymerisationslampen, die fiir dieses Material
empfohlen werden, und deren Standardhartungszeiten

Polymerisationslampe Halogen LED
Polymerisationszeit 20 Sek. 10 Sek.
Wellenlange 400-500 nm 440-490 nm
Lichtintensité =500 mW/cm’ > 1000 mW/cm’

> Eine dentale Polymerisationslampe mit den obigen technischen
Merkmalen benutzen. Bei Verwendung von Modellen mit anderen
Leistungsmerkmalen die Gebrauchsanleitung der jeweiligen Lampe
befolgen, damit BEAUTIFIL Il Enamel korrekt polymerisiert wird.

> Der Behandler muss eine Schutzbrille tragen oder ein
Lichtschutzschild verwenden, um nicht unmittelbar in das Licht
der Polymerisationslampe zu blicken. Der Behandler muss auch
die Augen des Patienten vor direkter Einwirkung des Lichts der
Polymerisationslampe schiitzen.

> Die Polymerisationslampe nach jedem Gebrauch mit Alkohol
desinfizieren, um Kreuzkontaminationen zu vermeiden.

A-10.Finish & Polieren
Nach der Polymerisation die Fiillung wie gewohnt konturieren, finishen
und polieren.

B. Reparatur von Fiillungen und Prothesen

B-1. Reinigung der Fiillung
Die Fiillung griindlich von Plaque reinigen.

B-2.Farbauswahl
Mit einem Farbschliissel die geeignete Farbe auswahlen, solange die
Fillung noch feucht ist.

B-3.Isolierung
Verwenden Sie eine Gummisperre usw., um den Behandlungsbereich
abzutrennen.

B-4.Vorbehandlung der Fiillung
Behandeln Sie das zu reparierende Material vor (Verbundharz,
Porzellan, Metall oder natirlicher Zahn), um die mechanische und
chemische Haltbarkeit zu erhdhen.

B-5.Folgen Sie den Verfahren von A-8 bis A-10, die unter ,A. Vordere und
hintere Fiillungen*“ beschrieben sind

HINWEISE ZUM GEBRAUCH

1. Keine eugenolhaltigen Materialien verwenden, da diese die
Polymerisation oder Adhdsion des Produkts beeintrachtigen konnen.

2.Bei allen zusammen mit diesem Produkt verwendeten zahnarztlichen
Materialien, Instrumenten oder Ausriistungen die Gebrauchsanleitung
beachten.

3. Das Produkt ausschlieRlich fiir die im Abschnitt INDIKATIONEN dieses
Beipackzettels genannten Anwendungen verwenden.

4. Das Produkt nur bis zu dem auf Packung und Behélter angegebenen
Verfallsdatum verwenden.
(Beispiel @ JJJJ-MM-TT — Jahr-Monat-Tag des Verfallsdatums)

LAGERUNG
Bei Zimmertemperatur lagern (1-30 °C). Vermeiden Sie hohe Feuchtigkeit,
vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen und von Ziindquellen fernhalten.

@ [ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE]

Matériau de restauration photopolymérisable

BEAUTIFIL émail Il est un matériau photopolymérisable radio-opaque
restaurateur, congu pour des restaurations antérieures ainsi que des pos-
térieures impliquant les surfaces occlusales. Il peut également étre utilisé
pour des réparations ou restaurations de protheses.

TEINTES
HVT, LVT, AM, T

COMPOSITION
Bis-GMA, TEGDMA, Charge S-PRG a base de verre fluoroboroaluminosili-
cate, initiateur de polymérisation, pigments et divers

INDICATIONS

> Restaurations antérieures et postérieures directes
(al'exception de la racine de la dent)

» Réparation de restaurations et prothéses

PRECAUTIONS

1. Ne pas utiliser ce produit pour des patients allergiques & ce matériau ou
aux monomeéres acryliques.

2.De méme le personnel allergique & ces produits ne devra pas les
manipuler.

3.Si, lors de I'utilisation du produit, le patient ou 'opérateur présente une
inflammation ou autre réaction allergique, interrompre I'opération et
consulter un médecin.

4. Porter des gants et des lunettes de protection afin d'éviter toute
sensibilisation. En cas de contact accidentel avec les tissus mous, la
peau ou un vétement, essuyer avec un coton imbibé d’alcool et rincer
al'eau courante. Bien que les gants médicaux protégent du contact
direct, certains monomeéres peuvent les traverser. Si c'est le cas, Oter
immédiatement les gants, se laver les mains a I'eau courante. En cas de
contact oculaire, rincer a I'eau et contacter un médecin.

5. Ce produit est exclusivement réservé & un usage dentaire professionnel.

MODE D’EMPLOI
A. Restaurations antérieures et postérieures
A-1. Nettoyage de la surface de la dent
Nettoyer soigneusement la surface de la dent pour retirer la plaque.
A-2.Teinte
Sélectionner la teinte appropriée a I'aide d'un teintier BEAUTIFIL II
Enamel pendant que la dent reste humide.
A-3.Préparation de la cavité
Préparer la cavité de fagon conventionnelle.
A-4.Isolation
Utiliser un caoutchouc etc. pour isoler la zone de traitement de la
contamination.
A-5.Mise en place de la matrice
Placez une matrice de bande dans le cas ou la cavité implique la
zone proximale. Suivre les instructions du fabricant du matériau pour
I'utilisation.
A-6.Protection de la pulpe
En cas d’exposition ou de cavité profonde & proximité immédiate de la
pulpe, enduire la pulpe avec hydroxyde de calcium etc.
A-T7. Application d’adhésif
Passer un adhésif dentinaire en suivant les indications du fabricant.
A-8.Remplissage
Al'aide de la seringue, déposer la quantité désirée de BEAUTIFIL II
sur un bloc de mélange. Appliquer le produit dans la cavité a I'aide d’un
instrument adéquat et sculpter la forme souhaitée.
Lors de préparations approfondies, appliquer conventionnel matériau
de remplissage (par ex. beautifil 1) en premier, puis appliquer ce
matériau pour terminer la restauration.
> S'il est stocké au réfrigérateur, laisser le matériau atteindre la
température ambiante avant usage.
> Maintenir fermement la seringue pour retirer le capuchon.

> La péte sur le bloc de mélange doit étre protégée de la lumiere
ambiante pour éviter un début de polymérisation indésirable.

> Lors de préparations approfondies, placez le matériau par
incréments de 2 mm.

> Reboucher tout soigneusement aprés chaque utilisation.

A-9.Photopolymérisation

Photopolymériser avec une lampe a photopolymériser.

» Photopolymériser chaque couche avec une lampe a
photopolymériser.

» Pour les cavités de grande surface, photopolymériser par segments.

» Caractéristiques des unités photopolymérisables recommandées
pour ce matériau et leur temps de durcissement standard

Unité de photopolymérisation Halogéne LED
Temps d'insolation 20s 10s
Longueur d'ondes 400-500 nm 440-490 nm
Intensité lumineuse =500 mW/cm’ = 1000 mW/cm®

> Utiliser une lampe a photopolymériser aux spécifications
identiques a celles indiquées plus haut. Si une lampe présente
des performances différentes de celles décrites, suivre son mode
d’emploi pour photopolymériser correctement BEAUTIFIL Il Enamel.

> Utiliser des lunettes de protection et éviter de regarder directement la
lumiére de la lampe a photopolymériser. Les opérateurs doivent aussi
protéger les yeux du patient d’une exposition directe a la lumiére de la
lampe & photopolymériser.

> Désinfecter la lampe & polymériser a I'alcool aprés chaque patient
pour éviter la contamination croisée.

A-10.Finition et polissage
Aprés polymérisation, procéder au modelage, a la finition et au
polissage de maniére conventionnelle.

B. Réparation de restaurations et protheéses
B-1. Nettoyage de la restauration
Nettoyer soigneusement la restauration pour retirer la plaque.
B-2.Teinte
Sélectionner la teinte appropriée du matériau de restauration a I'aide
d’un teintier pendant que la restauration reste humide.
B-3.Isolation
Utiliser un caoutchouc etc. pour isoler la zone de traitement.
B-4.Prétraitement de la restauration
Prétraiter le matériau a réparer (composite en résine, porcelaine, métal
ou une dent) afin d’améliorer le maintien mécanique et chimique.
B-5.Suivre la procédure a partir de A-8 jusqu'a A-10 décrites dans « A.
restorations antérieure et postérieure »

REMARQUE!
1. Ne pas utiliser de produit contenant de 'eugenol car cela nuirait a

I'adhérence et a la photopolymérisation du matériau.

2. Suivre les instructions du fabricant pour chaque matériau, instrument ou
équipement utilisé durant la mise en ceuvre de ce produit.

3. Ne pas utiliser ce produit a d’autres fins que celles mentionnées au
chapitre INDICATIONS du présent mode d’emploi.

4. Utiliser ce produit avant la date d'expiration indiquée sur I'étiquette et
I'emballage.
(Exemple & AAAA-MM-JJ — Année-Mois-Jour de la date d'expiration)

STOCKAGE )
Conserver a température ambiante (1-30 °C ). Eviter I'humidité et tenir a
I'écart de la lumiére directe du soleil et des flammes.

D [ LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK
Lichtuithardend tandheelkundig restauratiemateriaal

BEAUTIFIL Il Enamel is een lichtuithardend radiopaal restauratiema-
teriaal, ontworpen voor zowel anterieure restauraties als posterieure
restauraties inclusief restauraties van occlusale oppervlakken. Het kan
ook gebruikt worden voor reparatie van restauraties en protheses.

KLEUREN
HVT, LVT, AM, T

SAMENSTELLING
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG vulstof op basis van fluoroboroaluminosilicaat-
glas, polymerisatie-initiator, pigmenten en andere

INDICATIES
> Directe anterieure en posterieure restauraties (behalve tandwortel)
> Reparatie van restauraties en prothesen

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Gebruik dit product niet bij patiénten met een bekende allergie voor dit
materiaal en/of methacrylaatmonomeer.

2. Gebruikers met een bekende allergie voor dit materiaal en/of
methacrylaatmonomeer mogen dit product niet gebruiken.

3. Als een ontsteking of een andere allergische reactie ontstaat bij de
patiént of de gebruiker tijdens het gebruik van dit product, dient het
gebruik onmiddellijk te worden gestopt en moet medisch advies worden
ingewonnen.

4. Gebruik medische (dentale) handschoenen en een beschermbril om
de ontwikkeling van gevoeligheid voor dit product te voorkomen. Bij
accidenteel contact met orale zachte weefsels of met de huid moet
onmiddellijk met een met alcohol bevochtigde watje worden gedept en
met veel water worden gespoeld. Medische (dentale) handschoenen
bieden enige bescherming tegen direct contact met dit materiaal;
sommige monomeren kunnen echter zeer snel door de handschoenen
penetreren en de huid bereiken. Derhalve moeten, mocht het materiaal
in aanraking komen met de handschoenen, deze onmiddellijk worden
uitgetrokken en moeten de handen met ruim water worden gewassen. Bij
contact met de ogen moeten deze onmiddellijk met veel water worden
gespoeld en moet medisch advies worden ingewonnen.

5. Dit product is bedoeld om uitsluitend door tandartsen te worden gebruikt.

GEBRUIKSAANWIJZING
A. Anterieure en posterieure restauraties
A-1.Reinigen van het tandoppervlak
Reinig het oppervlak van het element grondig om de plak te
verwijderen.
A-2.Kleurselectie
Kies de juiste kleur aan de hand van een BEAUTIFIL Il Enamel
kleurenring wanneer het element nog vochtig is.
A-3.Voorbereiden van de caviteit
Prepareer de caviteit op conventionele wijze.

A-4.Isolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het behandelde gebied te isoleren
van verontreiniging.
A-5.Plaatsing van matrix
Plaats een matrixband in het geval dat de holte een proximaal gebied
bevat. Volg de gebruiksaanwijzing van de fabrikant van de matrix voor
gebruik.
A-6.Bescherming van de pulpa
Wanneer de pulpa is geéxposeerd of er zich een diepe holte viakbij de
pulpa bevindt, overkap de pulpa met calciumhydroxide etc.
A-T7. Plaktoepassing
Appliceer dentineadhesief volgens de gebruiksaanwijzing van de
fabrikant.
A-8.Vullen
Dispenseer vanuit de syringe een adequate hoeveelheid BEAUTIFIL II
Enamel op een papieren mengblok. Plaats het gedispenseerde materiaal
met een geschikt instrument in de caviteit en geef er de gewenste vorm
aan.
In diepere preparaties, pas conventioneel vulmateriaal (eg.
BEAUTIFUL Il) eerst toe en pas daarna dit materiaal toe om de
restauratie te voltooien.
» Wanneer deze materialen in de koelkast worden bewaard, laat ze op
kamertemperatuur komen voor gebruik.
» Houd de spuit op de juiste manier vast om de dop te verwijderen.
> Het op het mengblok gedispenseerde materiaal moet door een
lichtafdekking tegen omgevingslicht worden afgeschermd om
voortijdige polymerisatie te voorkomen.
> In diepere preparaties, plaats materiaal in lagen van 2 mm.
» Draai na elk gebruik de dop stevig vast.
A-9.Uitharden onder licht
Hard uit onder licht met een dentale polymerisatielamp.
> In diepere preparaties, hard elke laag uit onder licht.
» Wanneer een caviteit met een groot oppervlak wordt gerestaureerd,
in segmenten uitharden.
> Specificaties van lichtuithardende eenheden aanbevolen voor dit
materiaal en hun standaard uithardingstijd

Lichtuithardend apparaat Halogeen LED
Polymerisatietijd 20 sec. 10 sec.
Golflengte 400-500 nm 440-490 nm
Licht intensiteit =500 mW/cm’ > 1000 mW/cm’

> Gebruik een polymerisatielamp waarvan de specificaties
overeenkomen met de hierboven genoemde waarden. Volg bij
gebruik van een polymerisatielamp met afwijkende specificaties
de gebruiksaanwijzing ervan om BEAUTIFIL Enamel correct uit te
harden.

> Gebruikers moeten een veiligheidsbril of lichtafdekking gebruiken
om te voorkomen dat direct in het licht van de polymerisatielamp
gekeken kan worden. Gebruikers dienen ook de ogen van de patiént
te beschermen tegen directe blootstelling aan het licht van de
polymerisatielamp.

> Desinfecteer de polymerisatielamp na elk gebruik met alcohol om
kruisbesmetting te voorkomen.

A-10.Afwerken & polijsten
Contoureer, finish en polijst de restauratie na het uitharden op
conventionele wijze.

B. Reparatie van restauraties en prothesen
B-1. Reinigen van de restauratie
Reinig de restauratie grondig om de plak te verwijderen.
B-2.Kleurselectie
Kies de juiste kleur aan de hand van een kleurenring wanneer de
restauratie die gerepareerd moet worden nog vochtig is.
B-3.Isolatie
Gebruik een rubberen dam enz. om het behandelde gebied te isoleren.
B-4.Voorbehandeling van de restauratie
Behandel het materiaal dat moet worden hersteld (composiet,
porselein, metaal of natuurlijke tand) voor om het mechanische en
chemische behoud te vergroten.
B-5.Volg de procedures van A-8 tot en met A-10 beschreven in ,A. Anteri-
eure en posterieure restauraties”

AANWIJZINGEN BIJ HET GEBRUIK

1. Gebruik geen eugenol bevattende materialen omdat deze de
polymerisatie of adhesie van het materiaal nadelig kunnen beinvioeden.

2. Volg voor elk materiaal, instrument of gereedschap dat in combinatie met
dit product wordt gebruikt de betreffende gebruiksaanwijzing.

3. Gebruik dit product niet voor enig ander doel dan specifiek vermeld
onder INDICATIES in deze gebruiksaanwijzing.

4. Gebruik dit product voor de vervaldatum die is aangegeven op de
verpakking en de houder. (Bijvoorbeeld g JJJJ-MM-DD — Jaar-Maand-
Dag van de uiterste gebruiksdatum)

OPSLAG

Te bewaren op kamertemperatuur (1-30 °C ). Vermeid hoge vochtigheid en
houd verwijderd van direct zonlicht en van enige ontstekingsbron.

@ ‘LEER CUIDADOSAMENTE ANTE DE USARLO
Material de restauracion dental fotopolimerizable

BEAUTIFIL Il Enamel es un material restaurador fotopolimerizable y radio-
paco disefiado para restauraciones anteriores y posteriores, incluyendo las
restauraciones que impliquen superficies oclusales. También puede usarse
para la reparacion de restauraciones y protesis.

TONOS
HVT, LVT, AM, T

COMPOSICION
Bis-GMA, TEGDMA, relleno S-PRG a base de vidrio de fluoroboroalumino-
silicato, iniciador de la polimerizacion, pigmentos y otros

INDICACIONES

> Restauraciones anteriores y posteriores directas
(excepto para la raiz del diente)

» Reparacion de restauraciones y prétesis

PRECAUCIONES
1. No usar este producto en pacientes con alergias conocidas a este
material y/o al monémero de metacrilato.
2. Los profesionales con alergias conocidas a este material y/o al
mondémero de metacrilato no deben usar este producto.

3. Si apareciera inflamacion o cualquier otra reaccion alérgica en el
paciente o el profesional mientras se esta utilizando este producto, parar
su uso inmediatamente y buscar ayuda médica.

4. Usar guantes médicos (dentales) y gafas protectoras para evitar la
sensibilizacion a este producto. En caso de contacto accidental con el
tejido blando oral o la piel, limpiar inmediatamente con una bolita de
algodon humedecida en alcohol y lavar con gran cantidad de agua. Los
guantes médicos (dentales) proporcionan algo de proteccion contra el
contacto directo con este material; sin embargo algunos mondmeros
pueden penetrar a través de los guantes muy répidamente hasta
alcanzar la piel. Por tanto, si el material contactara con los guantes,
quitarselos inmediatamente y lavarse las manos con gran cantidad de
agua. En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente los ojos
con gran cantidad de agua y buscar ayuda médica.

5. Este producto ha sido disefiado para uso exclusivo por profesionales
dentales.

INSTRUCCIONES DE USO

A. Restauraciones anteriores y posteriores
A-1. Limpieza de la superficie del diente
Limpiar completamente la superficie del diente para eliminar la placa.
A-2.Seleccion del tono
Seleccionar el tono apropiado con una guia de tonos BEAUTIFIL Il
Enamel mientras el diente atn esta himedo.
A-3.Preparacion de la cavidad
Preparar la cavidad segun el método convencional.
A-4.Aislamiento
Usar un dique dental, etc., para evitar la contaminacion de la zona a
tratar.
A-5.Colocacion de la matriz
Colocar una banda matriz cuando la cavidad involucre una zona
proxima. Seguir las instrucciones de uso del fabricante de la matriz.
A-6.Proteccion de la pulpa
Sila pulpa esta expuesta o si la cavidad es profunda y esta cerca de la
pulpa, cubra la pulpa con hidréxido de calcio, etc.
A-7. Aplicacion de adhesivo
Aplicar el adhesivo dentinario segun las instrucciones de uso del
fabricante.
A-8.Empaste
Dispensar con la jeringa una cantidad adecuada de BEAUTIFIL Il
Enamel en un papel de mezcla. Aplicar el material dispensado en la
cavidad con un instrumento apropiado y crear la forma deseada.
Para las preparaciones mas profundas, aplicar primero material de
empaste convencional (p. ej., BEAUTIFIL Il), a continuacion, aplicar
este material para completar la restauracion.
> Si se guardan estos materiales en la nevera, esperar a que alcancen
la temperatura ambiente antes de usarlos.
» Sujetar firmemente la jeringa para retirar el tapon.
> La pasta dispensada en el papel de mezcla debe protegerse de la
luz ambiente con una cubierta de proteccion contra la luz para evitar
la polimerizacion prematura del material.
> Para las preparaciones mas profundas, colocar el material en
incrementos de 2 mm.
> Cerrar correctamente el tapon después de cada uso.
A-9.Fotopolimerizacion
Fotopolimerizar con una unidad dental de fotopolimerizacion.
» Para las preparaciones mas profundas, fotopolimerizar cada capa.
» Si la zona restaurada es grande, fotopolimerizar en segmentos.
> Especificaciones de las unidades de fotopolimerizacion
recomendadas con este material y su periodo de curado estandar

Unidad de .

fotopolimerizacion Hal6gena LED
Tiempo de

fotopolimerizacion 20 seg. 10 seg.
Longitud de onda 400-500 nm 440-490 nm
Intensidad de la luz 2500 mW/em’ 21,000 mW/em’

> Usar una unidad dental de fotopolimerizacion con especificaciones
equivalentes a aquellas descritas anteriormente. Al usar unidades
con escalas de rendimiento distintas a las indicadas en estas
recomendaciones, seguir las instrucciones de cada unidad para
fotopolimerizar correctamente BEAUTIFIL Il Enamel.

» Los operadores deben usar gafas protectoras o plastico protector
para evitar mirar directamente a la luz de fotopolimerizacion. Los
operadores también deben proteger los ojos del paciente para evitar
su exposicion directa a la luz de fotopolimerizacion.

> Desinfectar la unidad de fotopolimerizacion con alcohol después de
cada uso para evitar la contaminacion cruzada.

A-10.Acabado y pulido

Después de la fotopolimerizacion, contornear, terminar y pulir la

restauracion siguiendo la técnica convencional.

B. Reparacion de restauraciones y protesis
B-1. Limpieza de |a restauracion
Limpiar completamente la restauracion para eliminar la placa.
B-2. Seleccion del tono
Seleccionar el tono apropiado con una guia de tonos mientras la
restauracion a reparar aun esta himeda.
B-3. Aislamiento
Usar un dique dental, etc., para aislar la zona a tratar.
B-4.Tratamiento previo de la restauracion
Trate previamente el material a reparar (resina compuesta, porcelana,
metal o diente natural) para mejorar la retencién mecanica y quimica.
B-5.Siga los procedimiento de A-8 a A-10 descritos en “A. Restauraciones
anteriores y posteriores”

NOTA DE USO

1. No usar materiales que contengan eugenol, ya que pueden inhibir la
polimerizacion o la adhesion del material.

2. Seguir las instrucciones de uso de cada material dental, instrumento o
equipo que se vaya a usar junto con este producto.

3. No usar este producto para otros propdsitos que no sean los
especificados en las INDICACIONES de estas instrucciones de uso.

4. Usar este producto dentro de la fecha de caducidad indicada en el
envase y el contenedor.
(Ejemplo & AAAA-MM-DD — Afio-Mes-Dia de la fecha de caducidad)

ALMACENAJE
Almacenar a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitar altas humedades y
mantener lejos de la luz directa del sol y de cualquier fuente de ignicion.
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LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO) Unita di
G fotopolimerizzazione Alogena LED
Materiale fotopolimerizzabile per restauri dentali Tempo di 20 sec. 10 sec
BEAUTIFIL Il E T ale ri . . f i fotopolimerizzazione : i
i i‘j indicat namel ¢ l:" materia te ”‘CO.Strr:"mvo ;adlogqcol otopo Irtﬂera}- Lunghezza d'onda 400-500 nm 440-490 nm
1Zzato, Indicato per I restauri sia anteriori che posteriori, Inclusi | restaurl Intensita luminosa > 500 mW/cm? > 1000 mW/cm?

che coinvolgono le superfici occlusali. Puo essere utilizzato anche per la
riparazione di restauri e protesi.

COLORI
HVT, LVT, AM, T

COMPOSIZIONE
Bis-GMA, TEGDMA, riempitivo S-PRG a base di vetro silicato di alluminio
fluoroborico, iniziatore della polimerizzazione, pigmenti e altri

INDICAZIONI
> Restauri anteriori e posteriori diretti (ad eccezione della radice del dente)
> Riparazione di restauri e protesi

MISURE DI SICUREZZA

1. Non utilizzare questo prodotto su pazienti con allergie note a questo
materiale e/o al monomero metacrilato.

2.1l prodotto non deve essere utilizzato da operatori con allergie note a
questo materiale e/o al monomero metacrilato.

3. Se un paziente o un operatore dovesse presentare infiammazioni o
altre reazioni allergiche durante I'uso di questo prodotto, interromperne
immediatamente I'uso e consultare un medico.

4. Indossare guanti protettivi medicali e occhiali protettivi per evitare la
sensibilizzazione a questo prodotto. In caso di contatto accidentale con i
tessuti molli della cavita orale o con la pelle, pulire immediatamente con
un batuffolo di cotone imbevuto d'alcol e risciacquare abbondantemente
con acqua. | guanti protettivi medicali forniscono una certa protezione
dal contatto diretto con il prodotto; tuttavia alcuni monomeri possono
penetrare molto velocemente attraverso i guanti e arrivare alla pelle.
Pertanto, qualora il prodotto entrasse a contatto anche solo con i guanti,
toglierli immediatamente e lavare le mani con abbondante acqua. In caso
di contatto con gli occhi, risciacquare immediatamente con abbondante
acqua e consultare un medico.

5. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso odontoiatrico
professionale.

ISTRUZIONI PER L'USO
A. Restauri anteriori e posteriori
A-1. Pulizia della superficie dentaria
Pulire accuratamente la superficie dentaria per rimuovere la placca.
A-2.Scelta del colore
Scegliere il colore adatto avvalendosi di una scala di colori BEAUTIFIL
Il Enamel finché il dente € ancora umido.
A-3.Preparazione della cavita
Preparare la cavita seguendo il metodo convenzionale.
A-4.Isolamento
Utilizzare una diga di gomma ecc. per isolare |'area da trattare da
eventuali contaminazioni.
A-5.Posizionamento della matrice
Posizionare una banda matrice nel caso in cui la cavita coinvolga la
zona prossimale. Seguire le istruzioni per I'uso da parte del produttore
della matrice.
A-6.Protezione della polpa
In caso di esposizione pulpare o di cavita profonda in diretta prossimita
della polpa, eseguire un incappucciamento della stessa con idrossido
di calcio, ecc.
A-7. Applicazione adesivo
Applicare un adesivo dentinale seguendo le istruzioni per I'uso da
parte del produttore.
A-8.Riempimento
Erogare una quantita sufficiente di BEAUTIFIL Il Enamel dalla siringa
su un blocchetto di carta. Applicare il materiale erogato nella cavita
utilizzando uno strumento adatto e modellare come desiderato.
In preparazioni piti profonde, applicare prima il materiale di
riempimento convenzionale (ad esempio BEAUTIFIL II), quindi
applicare questo materiale per completare il restauro.
» Quando si conservano tali materiali in un frigorifero, consentire loro
di raggiungere la temperatura ambiente prima dell'uso.
> Tenere saldamente |a siringa per rimuovere il cappuccio.
> La pasta erogata sul blocchetto di carta dovrebbe essere protetta
dalla luce circostante con un apposito schermo fotoprotettivo in
modo da evitare la polimerizzazione prematura del materiale.
> In preparazioni pill profonde, posizionare il materiale in incrementi
di 2 mm.
> Richiudere saldamente il cappuccio dopo ogni uso.
A-9.Fotopolimerizzazione
Fotopolimerizzare utilizzando un'unita dentale fotopolimerizzante.
> In preparazioni piu profonde, fotopolimerizzare ciascuno strato.
> Nei casi in cui I'area restaurata & di grandi dimensioni, eseguire la
fotopolimerizzazione in segmenti.
> Specifiche delle unita di fotopolimerizzazione consigliate per questo
materiale e il loro tempo di indurimento standard

» Utilizzare un'unita fotopolimerizzante dentale con specifiche
tecniche equivalenti a quelle sopra descritte. Quando si utilizza
una scala con prestazioni diverse da quelle presenti in queste
raccomandazioni, seguire le istruzioni di ciascuna unita per
fotopolimerizzare BEAUTIFIL Il Enamel correttamente.

> Gli operatori devono indossare occhiali protettivi o usare uno
schermo fotoprotettivo per evitare di guardare direttamente il
fotopolimerizzatore. Gli operatori sono inoltre tenuti a proteggere gli
occhi dei pazienti dall'esposizione diretta al fotopolimerizzatore.

» Per evitare contaminazione crociata, disinfettare I'unita
fotopolimerizzante con alcol dopo ogni uso.

A-10.Rifinitura e lucidatura

Dopo la fotopolimerizzazione, sagomare, rifinire e lucidare il restauro

seguendo il metodo convenzionale.

B. Riparazione di restauri e protesi
B-1. Pulizia del restauro
Pulire accuratamente il restauro per rimuovere la placca.
B-2.Scelta del colore
Scegliere il colore adatto avvalendosi di una scala colori, finché il
restauro da riparare & ancora umido.
B-3.Isolamento
Utilizzare una diga di gomma ecc. per isolare |'area da trattare.
B-4.Pretrattamento del restauro
Pretrattare il materiale da riparare (resina composta, porcellana,
metallo o dente naturale) per migliorare |a ritenzione meccanica e

chimica.

B-5.Seguire le procedure da A-8 a A-10 descritte in “A. Restauri anteriori
posteriori”

NOTE SULL'USO

1. Non utilizzare materiali contenenti eugenolo, poiché potrebbero inibire la
polimerizzazione o I'adesione del materiale.

2. Seguire le istruzioni per I'uso di ogni materiale, strumento o
apparecchiatura dentale da utilizzare in combinazione con questo
prodotto.

3. Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi da quelli specificamente
indicati nella sezione INDICAZIONI di queste istruzioni per I'uso.

4. Utilizzare il prodotto entro la data di scadenza indicata sulla confezione
e sul contenitore.

(Esempio @ AAAA-MM-GG — Anno-Mese-Giorno della data di
scadenza)

CONSERVAZIONE
Conservare a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitare umidita elevata e
tenere lontano dalla luce diretta del sole e da qualsiasi fonte di accensione.

@ BHUMATENBHO NMPOYECTb NEPE[] MPUMEHEHVEM

CBeTOOTBep)KJJ,aeMbIﬁ cTOMaTonornyeckuin
pecTaBpaLUOHHbIN MaTepuan

BEAUTIFIL Il 3manb siBnsieTcsi CBETOOTBEPKAAEMbIM PEHTTEHOKOH-
TPaCTHbIM PeCTaBpaLMOHHbIM MaTepuanom, KoTopblit paspaboTaH ans
(bpoHTanbHbIX pecTaBpaLyii, a Takxe ANS 3aAHNX pecTaBpaLyil, BKnoyas
pecTaBpaL|iv XeBaTenbHOI NOBEPXHOCTU. Ero MoXHO ncnonb3osatb Ans
PEMOHTa pecTaBpaLjuil 1 NPoTe30B.

OTTEHKW
HVT, LVT, AM, T

COCTAB

Bis-GMA/6ucderon A-rnuumaun-metakpunat, TEGDMA/Tpuatunerrnm-
KonbAuMeTakpunart, HanonHutens S-PRG Ha ocHoBe hTop6opanioMuHmii-
CUNMKATHOrO CTeKNa, MHULMATOP NONUMEPU3ALIN, NUTMEHTBI U [ip.

MOKA3AHUA
> MNpsiMble nepeaHue 1 3ajH1e pecTaBpaLum (KpoMe OCHOBaHMs 3y6a)
> PeMOoHT pecTaBpaLiuit M npoTe30B

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU

1. He cnedyeT npuMeHsiTb AaHHbIi NPOAYKT ANSi NALMEHTOB, Y KOTOPbIX
paHee Habnoganucs annepruyeckue peakyuu Ha aToT matepuan u/
W METaKpUNaTHbIE MOHOMEPSI.

2.TepcoHan, y KoTOporo paHee HabnioAanuCh annepruyeckue peakLum
Ha 9TOT MaTepuan u/mnu MeTakpunaTHbIe MOHOMEpI, He AOMKEH
1CNONb30BaTh 3T0T NPOAYKT.

3.Tlpu BO3HMKHOBEHWUH y NepcoHana Unu nayueHTa BocnanuTenbHbIX
WM APYTUX annepruyeckux peakLyit ipu UCnosnb3oBaHn1 AaHHOMO
NpoAyKTa creayeT HeMeANeHHO NPEKPaTUTb NPUMEHEHUE AaHHOTO
npoaykTa v 06paTMTLCA 3a KOHCYMbTaLyel K Bpauy.

4. ins npeoTBpaLLeHust CeHCMBUNU3aLMM Ha NPOAYKT cneayeT
1CNONb30BATb 3aLMTHbIE MEAULUHCKUE (CTOMATONOTMYECKME)
nepyaTkm 1 o4Kku. Mpu CnyyainHoM KOHTaKTE C MSTKUMMU TKaHAMM
MONOCTY PTa UMK C KOXEW CNEAYET HEMEAEHHO NPOMOKHY Tb BATHBIM
TaMMOHOM, NPOMUTAHHBIM CIUPTOM, ¥ NPONONOCKaTh GONbLINM
KONMYECTBOM BOAbI. MeauLMHCKIE (CTOMATONOrMYECKHE) NepyaTku




06ecneynBaloT ONpeAeneHHyIo 3aluTy oT NPSIMOro KOHTaKTa ¢
3TUM MaTepUanom, OAHaKo HEKOTOPbIE MOHOMEPbI MOTYT O4eHb
GbICTPO NPOHMKATB Yepes NepyaTkv Ha KoXy. ITO 3HAUHT, YTO faxe B
cryyae nonaaaHus Matepuana Ha 3awuTHbIe NepyaTku ux cnesyet
HeME/NIEHHO CHATb U BbIMbITL PYKI GOMbLUIMM KONMYECTBOM BOAI. Mpn
KOHTaKTe C rnasamu Heo6XoanMo HeMeANEHHO NPOMbITb UX GONbLIMM
KONUYECTBOM BOAbI M 06PATUTLCS 3a KOHCYNbTALMEN K Bpayy.

5. 3TOT NPOAYKT NPeAHA3HAYEH TOMbKO ANSt NPUMEHEHMS CrieLuanicTamu
B CTOMATONOMNM.

UHCTPYKLINA NO NPUMEHEHWIO
A. PecTaBpalus ppoHTanbHbix 1 6oKoBbIX 3y6oB
A-1. OuucTka noBepxHoCTH 3yba
TwaTenbHo O4UCTUTL NOBEPXHOCTb 3yGa OT OTNOXEHUN.
A-2.Bbibop 0TTeHka
C nomoLyplo Wwkanel oTTeHkos BEAUTIFIL Il Enamel BbiGpath
HeobX0oANMbIl OTTEHOK, Noka 3y6 elle BRaXHbIit.
A-3.TpenapupoBaHe kapnmo3Hoi NonocTu
MpenapupoBaTb N0NoCcTb 06bIYHBIM COco6OM.
A-4.130nmnpoBaHHOCTb
Wcnonb3yiite kothdepaamy 1 T.4. ANs n3onuposanmus obnactu
NeYeHNs OT 3arps3HeHNs.
A-5.Pa3melyeHne MatpuLbl
MomecTuTe MaTpUYHYI0 NEHTY B CRly4ae, KorAa NonocTb BKMoYaeT
npokcumanbHyto obnacTs. CneaoBath UHCTPYKLMAM NPoOM3BOAUTENS
N0 NPUMEHEHII0 MaTPULibI.
A-6.3aLuTa nynbnbl
B cnyyae, koraa nynbna oTkpbITa UK rnybokas nonocTb HaxoauTCs
6n13KO K Nynbrie, 3aKPbITb NyNbMy MMAPOOKUCHIO KanbLus 1 Ap.
A-7. HaHeceHve agreausa
HaHecTu aareavs Ans AeHTUHa COTNACHO MHCTPYKLUM
NpoM3BOAUTENSI.
A-8.3anonHenne
Ha 6nok Ans 3amelunBaHist 403MPOBATh 13 LUNPULIA fOCTATOYHOE
konuyecteo amanu BEAUTIFIL II. [loanpoBaHHbIit MaTepuan HaHecTn
COOTBETCTBYIOLLMM MHCTPYMEHTOM B NONOCTb 11 MOAENMPOBATb, Kak
370 HeobxoaMmo.
[ins 6onee rny6okux npenapupoBaHuil CHavyana HaHecuTe 0BbIYHbIN
3anonHsiowmit matepuan (Hanpumep, BEAUTIFIL I1), a satem
HaHecuTe 3TOT MaTepuan Ans 3aBeplueHis pecTaBpaLiy.
» XpaHsiLyuiics B XonoaunbHuke Matepuan nepes npuMeHeHnem
HarpeTb 10 KOMHATHO TeMnepaTypbl.
> YnepxuBaitTe WINPUL HAAEXKHO AMNS YAANEHNS KPbILIKN.
> [loaupoBaHHyto Ha 6ok ans nacTy salwuwars ot
OKpY>KaloLLero cBeTa CBETO3aLLMTHOMN NNEHKON, 4Tobbl M3bexatb
npexaeBpeMEeHHO NonMMepusaLi Matepuana.
» [ins 6onee rny6okux npenapupoBaHmit NOMecTUTe Matepuan ¢
Larom 2 Mm.
> MNOTHO 3aKpbIBaiiTe KPbILIKY NOCME KaXA0ro UCNOMb30BaHNS.
A-9.CseTononumepuaauus
CseTononumepu3aaLysi C NOMOLLbK AEHTaNbHON
CBETOMONMMEPU3ALIMOHHOM NaMMbl.
> [ins Gonee rny6okux npenapupoBaHuit BeINOMHUTL
CBETONONUMEPU3ALIMIO KAX/OTO CTOS.
» B cnyyae, koraa BoccTaHoBNeHHas obnacTb Gonbluas, nposeauTe
CBETONONMMEPU3ALMIO CETMEHTaMM.
» XapaKTepucTIKi CBETOMONMMEPIU3aLIMOHHBIX Nam,
peKoMeHflyeMbIX NSt AaHHOTO MaTepuana, 1 ux CTaHAapTHoe
BpeMs BO3/1eCTBUS

Jlamna gna . y
cBeTOnoNVMepU3aLNH Fanoreobii CaetoavoaHbIit
Bpewmst

CcBeTONoNVMEpU3aLMM 20c 10c.
[invHa BonHbI 400-500 Hm 440-490 HM
VIHTeHCHBHOCTb CBETa > 500 MBT/cM’ > 1000 MBT/cM’

> Mcnonb3oBaTh AEHTaNbHYI0 CBETONONMMEPU3ALIMOHHYIO namny
C yKa3aHHbIMY BbllLE TEXHUYECKUMU XapaKTepucTukamu. Mpu
1CNOMb30BaHMN MO C APYTMU NapameTpami MOLHOCTH
CneaoBaThb MHCTPYKLWW NO 3KCNyaTaLumu KOHKPETHON Nnamnbl,
4TOBbI BLINONHUTL HAANEXaLLYo CBETONONUMEPU3ALNI0 SMANK
BEAUTIFIL.

> I'IepCOHan AOXEH N0Nb30BaTLCA 3ALMUTHBIMU O4KaMmn nnn
3aLMNTHbIM LWUTKOM, 4T0bbI HE CMOTpPETb HENOCPEACTBEHHO Ha
cBeT CBeTOI‘IOJ‘IMMepMSaL{MOHHOI;I namnbl. I'Iepc0Han AONMXeH
TaKxe 3alWnTUTb rNasa nauneHTta ot NpAaMoro nonagaHua
nonMmepu3alnoHHOro ceeta.

> ﬂeam«bmumpoaaw AeHTanbHy CBETONONMMEpPU3aLuoHHy
niamny cnupToM nocne KaxAaoro Ucnonb3osaHua 8O n3bexanve
NepeKkpPecTHOro 3apaxeHus.

A-10.0uHMpoBaHNe 1 nonupoBka
Mocne ceeTononMMepU3aLmMy KOHTYpUpOBaTh, UHMPOBATL U
nonupoBaTh pecTaBpaLmio 06bI4HbIM CNOCOGOM.

B. PeMoHT pecTaBpayuit 1 npoTe3os

B-1. OuuncTka pectaspaLum
TwaTenbHo 04MCTUTbL pecTaBpaLyio OT OTNOKEHNIA.

B-2.Bbibop oTTeHKa
C NOMOLLbHO LLKASbI OTTEHKOB BblGpaTh HEOBXOAMMBIil OTTEHOK, NMOKa
pecTaBpaLys ANs NOYUHKM eLLe BNaxHas.

B-3./30onupoBarHoCTb
Wcnonb3yiite kotdhdepaamy 1 T.4. ANS M30nMpoBaHus obnactu
neyeHus.

B-4.MpepBaputensHas o6paboTka pecTaspauyun
MpengaputensHo obpaboTaiite MaTepuan ans peMoHTa
(koMNO3MTHBIN, hapthopoBbIi, METANNNYECKNI NN €CTECTBEHHBI
3y6) ANS NOBbILIEHNS MEXAHUYECKOI! U XMMUYECKOIA BbIAEPKKN.

B-5.Cnepyitte npoueaypam ¢ A-8 no A-10, onucaHbiM B «A. MepeaHue u
6GokoBble pecTaBpaLyuin»

PEKOMEHOALINWX NO NPUMEHEHWIO

1. He ncnonb3oBatb MaTepuansl, Cofepxallue 3BreHon, NoCKonbKy
OHM MOTYT NOBNNATB HA KAYECTBO NONMMEPU3ALIN UMK aAre3nn
matepuana.

2.CnepoBaTb MHCTPYKLMSIM MO MPUMEHEHII0 CTOMATONOTMYECKNX
MaTepuanos, UHCTPYMEHTOB N 060pyA0BaHNS, NCNONb3YEMbIX C
3TUM NPOAYKTOM.

3. TpuMeHsATb NPOAYKT UCKMKYUTENBHO ANA Lenew, ykasaHHbIX B
pasaene NMOKA3AHWSA aToit MHCTPYKLUM NO NPUMEHEHNIO.

4. Wcnonb3oBaTb AaHHbIt NPOAYKT TONBKO [0 MCTEYEHUS YKa3aHHOTO Ha
ynakoBKe 1 eMKOCTH cpoka rogHocTu. (Mpumep & ITIT-MM-[0 — roa-
Mecsili-aaTa OKOHYaHMs CpoKa rofHoCTH)

XPAHEHUE

XpaHuTb npyu komHaTHo Temnepatype (1-30 °C). M3beraTb MecT ¢ nosbI-
LIEHHO BNAXHOCTbHO M 3aLLMLLATL OT MPSMbIX CONHEYHBIX NyYeil, XpaHnTh
B/anM OT MCTOYHNKOB BO3rOpaHus.

@ NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM
Swiattoutwardzalny dentystyczny materiat wypetnieniowy

BEAUTIFIL Il Enamel jest $wiattoutwardzalnym, radionieprzeziernym ma-
teriatem wypetnieniowym, przeznaczonym zaréwno do wypetnienia zgbow
przednich jak i tylnych, w tym wypetnienia réwniez powierzchni zujacych.
Moze by¢ uzywane do naprawy wypetnien i protez.

ODCIENIE
HVT, LVT, AM, T

SKLAD
Bis-GMA, TEGDMA wypetniacz S-PRG na bazie szkta
fluoro-boro-glinowo-krzemowego, inicjator polimeryzacji, pigmenty i inne

WSKAZANIA

> Bezposrednie wypetnienia zgbow przednich i tylnych
(za wyjatkiem korzeni zebow)

> Naprawa wypetnien i protez

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Nie nalezy uzywac tego produktu u pacjentow ze zdiagnozowang alergig
na ten materiat i/lub monomer metakrylu.

2. Niniejszego produktu nie powinni stosowac operatorzy z rozpoznang,
alergia na ten materiat i/lub monomer metakrylu.

3. W przypadku wystapienia u pacjenta lub operatora stanu zapalnego lub
innego rodzaju reakcji alergicznej podczas uzywania produktu, nalezy
niezwlocznie zaprzestac stosowania i zasiggna¢ porady lekarza.

4. Aby unikna¢ uczulenia na produkt, nalezy uzywac rekawiczek
medycznych (dentystycznych) i okularéw ochronnych. W sytuacji
przypadkowego kontaktu z migkkimi tkankami jamy ustnej lub skora
nalezy natychmiast przetrze¢ skore kiebkiem waty zwilzonej alkoholem
i sptukac duza ilo$cig wody. Rekawiczki medyczne (dentystyczne)
zapewniaja pewng ochrong przeciwko bezpo$redniemu kontaktowi z
materiatem, jednakze niektére monomery moga szybko penetrowaé
przez rekawiczki i dosiegna¢ skory. Jesli materiat wszedt w kontakt z
rekawiczkami, nalezy natychmiast je zdja¢, a rece umy¢ duza iloscig
wody. W sytuacji kontaktu z oczami nalezy natychmiast przemyc¢ je duza
iloscig wody i zasiggna¢ porady lekarza.

5. Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku przez lekarzy
dentystow.

INSTRUKCJA STOSOWANIA
A. Wypetnienia zgbow przednich i tylnych
A-1. Oczyszczenie powierzchni zeba
Nalezy doktadnie oczysci¢ powierzchnig zgba z ptytki nazebnej.
A-2.Wybor odcienia
Wybierz odpowiedni odcieri za pomoca kolornika BEAUTIFIL Il
Enamel, gdy zab jest jeszcze wilogtny.
A-3.0pracowanie ubytku
Nalezy opracowa¢ ubytek w konwencjonalny sposéb.
A-4.0dizolowanie zgba
Nalezy uzy¢ $linochronu, aby zabezpieczy¢ miejsce leczenia przed
zakazeniem.
A-5.Umieszczenie formowki
Umiesci¢ pasek do forméwki w przypadku, gdy ubytek obejmuje
powierzchnie styczne. Przestrzega¢ instrukcji obstugi producenta
formowki.
A-6.Zabezpieczenie miazgi
W przypadku odkrycia miazgi lub gtebokiego ubytku w bliskiej
odlegtosci od miazgi, nalezy pokry¢ miazge za pomoca wodorotlenku
wapnia itd.
A-7. Naktadanie systemu wigzacego
Nalezy natozy¢ system wigzacy zgodnie z zaleceniami producenta.
A-8.Wypetnianie
Odmierzy¢ ze strzykawki odpowiednig ilo¢ BEAUTIFIL Il Enamel na
papierek. Natozy¢ odmierzong ilo$¢ materiatu do ubytku za pomoca,
odpowiednich narzedzi i stworzy¢ pozadany ksztatt.
W przygotowaniach gtebszych ubytkéw, nalezy najpierw nanies¢
standardowy materiat wypetnieniowy (np. BEAUTIFUL Il), a nastgpnie
natozy¢ ten materiat, aby uzupetni¢ wypetnienie.
> Jesli produkt jest przechowywany w lodéwce, nalezy pozwoli¢, aby
produkt osiagnaf temperature pokojowa przed uzyciem.
> Przytrzymac pewnie strzykawke, aby zdja¢ nakretke.
> Materiat odmierzony na papierku powinien by¢ zastoniety
przed dziataniem naturalnego $wiatta pokrywka, aby unikngé
przedwczesnego spolimeryzowania materiatu.
> W przygotowaniach gtebszych ubytkéw, nalezy umiesci¢ materiat w
2 mm odstepach.
> Nalezy szczelnie zamkna¢ zakretke po kazdym uzyciu.
A-9.Utwardzanie $wiattem
Nalezy utwardzac $wiattem przy uzyciu lampy polimeryzacyjnej.
» W przygotowaniach gtebszych ubytkéw, nalezy utwardza¢ $wiattem
kazda warstwe.
> W przypadku duzej powierzchni ubytku, nalezy utwardza¢ w
odcinkach.
> Dane techniczne lamp polimeryzacyjnych zalecanych do stosowania
w potaczeniu z tym materiatem i ich standardowy czas utwardzania

Lampa polimeryzacyjna Halogen LED
ngsﬂutwardzanla 20s 10s
Diugosc fali 400-500 nm 440-490 nm
N ie $wiatta =500 mW/cm’ > 1000 mW/em’

> Nalezy stosowac lampy polimeryzacyijne, ktérych specyfikacja
jest zgodna z powyzsza specyfikacja. Jesli stosuje sig inny rodzaj
lampy, nalezy stosowac sie do danych dotyczacych danej lampy
polimeryzacyjnej podczas utwardzania BEAUTIFIL || Enamel.

> Nalezy stosowac okulary ochronne lub ostong, aby unika¢ patrzenia
bezposrednio na $wiatto polimeryzacyjne. Operatorzy muszg
réwniez chroni¢ oczy pacjentéw przed bezposrednim narazeniem
na $wiatto polimeryzacyjne.

> Nalezy zdezynfekowac lampe polimeryzacyjna alkoholem po
kazdym uzyciu w celu unikniecia zakazen krzyzowych.

A-10.Wykonczenie i polerowanie
Po polimeryzacji wypetnienie nalezy opracowac, wykofczy¢ i
wypolerowa¢ w tradycyjny sposob.

B. Naprawa wypetnien i protez

B-1. Oczyszczenie wypetnienia
Nalezy doktadnie oczy$ci¢ wypetnienie z ptytki nazgbnej.

B-2.Wybor odcienia
Nalezy wybra¢ odcier za pomoca kolornika, gdy wypetnienie, ktére ma
zostac¢ naprawione, jest jeszcze mokre.

B-3.0dizolowanie zeba
Nalezy uzy¢ slinochronu itp., aby zabezpieczy¢ miejsce leczenia.

B-4.Postepowanie wstepne z wypetnieniem
Nalezy wstepnie obrobi¢ materiat, ktory ma zosta¢ naprawiony (zywica
kompozytowa, porcelana, metal lub zab naturalny), aby wzmocnic¢
retencje mechaniczng i chemiczna.

B-5.Nalezy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w punktach od
A-8do A-10 w ,A. Wypetnienia zgbdw przednich i tylnych”

UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Nie stosowa¢ materiatow zawierajacych eugonol, poniewaz moze
hamowa¢ polimeryzacje i adhezje materiatu.

2. Nalezy przestrzega¢ instrukcji kazdego materiatu, narzedzi i
wyposazenia uzywanych w potaczeniu z tym produktem.

3. Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz w zaleceniach
zawartych w punkcie WSKAZANIA w niniejszej instrukcji obstugi.

4. Stosowac produkt zgodnie z data wazno$ci podana na opakowaniu i
pojemniku.
(Przyktad & RRRR-MM-DD — Rok-Miesigc-Dzien terminu wazno$ci)

PRZECHOWYWANIE

Nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej (1-30 °C). Nalezy unika¢

duzej wilgotnosci i trzymac z dala od bezposredniego nastonecznienia i

Zrodet zaptonu.

@ A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE
Material fotopolimerizabil pentru restaurari dentare

BEAUTIFIL Il Enamel este un material de restaurare radioopac fotopolime-
rizabil, proiectat pentru restaurari anterioare, precum si pentru restaurari
posterioare inclusiv restaurari ce implica suprafete ocluzale. Acesta poate fi
utilizat gi pentru a repara restauréri si proteze.

NUANTE
HVT, LVT, AM, T

COMPOZITIE
Material de restaurare Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG pe baza de sticla de
fluoroboroaluminosilicat, Promotor de polimerizare, Pigmenti si altele

INDICATII

» Obturatii directe anterioare si posterioare (exceptand radécina dintelui)
» Reparare restaurdri si proteze
PRECAUTII

1. Nu utilizati acest produs la pacientii cu alergii cunoscute la acest
material gi/sau monomer de metacrilat.

2. Produsul nu trebuie utilizat de catre personalul cabinetului stomatologic
cu alergii cunoscute la acest material si/sau monomer de metacrilat.

3.In cazul inflamatiei sau aparitiei oricaror reactii alergice la pacient sau la
personalul cabinetului stomatologic in timpul folosirii acestui produs, se
va opri imediat utilizarea si se va consulta medicul.

4. Pentru a evita sensibilizarea la acest produs, utilizati ménusi medicale
(stomatologice) si ochelari de protectie. In cazul contactului accidental
cu tesuturi moi orale sau cu pielea, stergeti imediat cu tampoane de
bumbac imbibate in alcool si clatiti cu apa din abundentd. Manusile
medicale (stomatologice) ofera un grad de protectie contra contactului
direct cu acest material; cu toate acestea, unii monomeri pot patrunde
foarte rapid prin manusi, ajungand la piele. Prin urmare, daca acest
material intrd in contact chiar i numai cu manusile, schimbati-le imediat
si spalati mainile cu apa din abundenta. In cazul contactului cu ochii,
spalati imediat ochii cu apa din abundenta si consultati un medic.

5. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii de catre specialistii in
medicina i tehnica dentara.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A. Restaurdri anterioare si posterioare

A-1. Curatarea suprafetei dintelui

Curatati temeinic suprafata dintelui pentru a indeparta placa.
A-2.Selectia nuantei
Selectati nuanta adecvata folosind Ghidul de Nuante BEAUTIFIL Il
Enamel in timp de dintele este inca umed.

A-3.Pregétirea cavitatii
Pregatiti cavitatea pe baza metodei conventionale.

A-4.1zolatia
Utilizati un baraj de cauciuc etc pentru a izola zona tratamentului de
contaminare.

A-5.Amplasare matrice

Asezati 0 banda matrice in cazul in care cavitatea implicé zona
proximald. Urmati instructiunile de utilizare ale producatorului matricei.

A-6.Protectia pulpei

In cazul expunerii pulpei sau cavitatii adanci cu proximitatea pulpei,
protejati pulpa cu hidroxid de calciu etc.

A-T. Aplicare adeziv

Aplicati adeziv pentru dentina urmand instructiunile de utilizare
furnizate de producator.

A-8.Umplerea

Dozatj o cantitate adecvata de BEAUTIFIL Il Enamel din seringa

pe un bloc de hartie. Folosind un instrument corespunzator, aplicati

materialul dozat in cavitate si conferiti-i forma dorita.

Pentru pregétiri mai adanci, aplicati mai intai material de umplere

conventional (de exemplu. BEAUTIFIL II), iar apoi aplicati acest

material pentru a finaliza restaurarea.

> In cazul depozitarii acestor materiale la frigider, lasati-le sa atinga
temperatura camerei inainte de utilizare.

> Tineti bine seringa pentru a scoate capacul.

> Pasta dozata pe blocul de hértie trebuie sa fie protejata de lumina
ambianta prin acoperirea cu scut de protectie pentru a evita
polimerizarea prematura a materialului.

» Pentru pregatiri mai adanci, aplicati materialul cu 2 mm mai mult.

> Strangeti ferm capacul dupé fiecare utilizare.

A-9.Fotopolimerizarea

Fotopolimerizati folosind o unitate lampa de fotopolimerizare

stomatologica.

> Pentru pregétirii mai adanci, fotopolimerizati fiecare strat.

> In cazurile unde zona de restaurare este mare, fotopolimerizati pe
segmente.

» Specificatii pentru Iampi de fotopolimerizare recomandate pentru
acest material si timpul lor standard de fotopolimerizare

Lampa de fotopolimerizare stomatologica si timpul de fotopolimerizare

Unitate de

fotopolimerizare Halogen LED

Durata fotopolimerizarii 20 sec 10 sec

Lungime de unda 400-500 nm 440-490 nm
luminii =500 mW/cm® = 1000 mW/em’

> Utilizati o lampa de fotopolimerizare cu specificatii echivalente celor
descrise mai sus. Cand se utilizeaza o lampé de fotopolimerizare cu
performante diferite de cele recomandate aici, urmati instructiunile
aferente fiecarei lampi pentru fotopolimerizarea adecvata a
materialului BEAUTIFIL Il Enamel.

> Personalul trebuie sa poarte ochelari de protectje sau un scut de
protectie pentru a nu privi direct in lumina de fotopolimerizare.
Personalul din cabinetul stomatologic trebuie sé protejeze i ochii
pacientilor impotriva expunerii directe la lumina de fotopolimerizare.

> Dezinfectati lampa de fotopolimerizare cu alcool dupé fiecare
utilizare pentru a evita contaminarea intre pacientj.

A-10.Finisare gi lustruire
Dupé fotopolimerizare, conturatj, finisati si lustruiti preparatia pe baza
metodei conventionale.

B. Repararea restaurarilor si a protezelor

B-1. Curatarea restaurarii
Curéatati temeinic restaurarea pentru a indeparta placa.

B-2. Selectia nuantei
Selectati 0 nuanté adecvata cu ajutorul ghidului aferent cat restaurarea
ce trebuie reparata este inca umeda.

B-3.1zolatia

Utilizati un baraj de cauciuc etc pentru a izola zona tratamentului.

B-4.Tratament anterior al restaurarii

Pretratati materialul ce trebuie reparat (dinte compozit rasina, portelan,
metal sau natural) pentru a imbunétati retentia mecanica si chimica.

B-5.Urmati procedurile de la A-8 la A-10 descrise in “A. Obturatii anterioare

si posterioare”
OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

1. Nu utilizati materiale ce contin eugenol deoarece acestea pot inhiba
polimerizarea sau adeziunea materialului.

2. Urmati instructiunile de utilizare ale fiecarui material, instrument sau
echipament stomatologic care se utilizeaza in combinatie cu acest
produs.

3. Evitatj utilizarea produsului in oricare alte scopuri decét cele specificate
in INDICATIILE din cadrul acestor instructiuni de utilizare.

4. Utilizati produsul inainte de data expirarii indicata pe ambalaj si recipient.
(Exemplu & AAAA-LL-ZZ — Anul-Luna-Ziua a termenului de valabilitate)

DEPOZITAREA
Depozitati la temperatura camerei (1-30 °C). Evitati umiditate ridicata si nu
expuneti la lumina solara directa si la nicio sursa de aprindere.

@ LAS NOGA FORE ANVANDNING

Ljushardande dentalt fyllningsmaterial

BEAUTIFIL Il Enamel &r ett ljuspolymeriserande kompositmaterial avsett
for anteriora restaurationer och aven for posteriora restaurationer inklusive
restaurering av bettytor. Den kan ocksa anvandas for reparation av restau-
rationer och proteser.

FARGER
HVT, LVT, AM, T

SAMMANSATTNING
Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG filler baserad pa fluoroboroaluminiumsilikat
glas, polymeriseringsaktivator och andra

INDIKATIONER

> Direkt anteriora och posteriora restaurationer
(med undantag for tandrétter)

> Reparation av restaurationer och protester

FORSIKTIGHETSATGARDER

1. Denna produkt far inte anvandas pa patienter med kanda allergier mot
detta material och/eller metakrylatmonomer.

2. Operatorer med kanda allergier mot detta material och/eller
metakrylatmonomer ska inte anvanda denna produkt.

3.0m nagon inflammation eller annan allergisk reaktion uppstar pa
antingen patienten eller operatdren vid anvandning av denna produkt
ska du omedelbart sluta anvanda den och kontakta sjukvarden.

4. Anvand medicinska (dental-) handskar och skyddsglasdgon for att
undvika dverkénslighet mot denna produkt. | héndelse av kontakt med
oral mjukvavnad eller hud, laska omedelbart med en bomullstuss fuktad
med alkohol, och skélj med rikligt med vatten. Medicinska (dental-)
handskar ger ett visst skydd mot direkt kontakt med detta material. Vissa
monomer kan dock penetrera mycket snabbt genom handskarna och
na huden. Skulle detta material ens komma i kontakt med handskarna
sa ska de omedelbart tas av och hénderna ska skoljas med rikligt med
vatten. | handelse av kontakt med 6gonen, skélj omedelbart med rikligt
med vatten och uppsék medicinsk expertis.

5. Denna produkt &r enbart avsedd for bruk av auktoriserad
tandvardspersonal.

BRUKSANVISNING
A. Anteriora och posteriora restaurationer
A-1.Rengdring av tandytan
Rengdr tandytan noggrant for aviagsnande av plack.
A-2.Val av farg
Vélj 1amplig nyans med hjélp av fargskalan BEAUTIFIL Il Enamel
Shade Guide medan tanden fortfarande &r fuktig.
A-3.Preparationer for kavitet
Preparera kaviteten pa konventionellt satt.
A-4.1solering
Anvénd en kofferdam eller liknande for att isolera behandlingsomradet
fran kontaminering.

A-5.Placering av matris
Placera ett matrisband i de fall dar kaviteten &r i det proximala omradet.
Folj matristillverkarens bruksanvisningar.
A-6.Skydd av pulpa
Vid pulpaexponering eller vid djup kavitet néra pulpan ska pulpan
tackas med kalciumhydroxid etc.
A-7. Applicering av adhesiv
Applicera dentinadhesiv i enlighet med respektive tillverkares
bruksanvisningar.
A-8.Fylining
Dosera lamplig mangd BEAUTIFIL Il Enamel pa ett pappersblock fran
sprutan. Applicera den doserade mangden material i kaviteten med ett
Iampligt instrument och skapa den 6nskade formen.
| djupare prepareringar appliceras forst konventionellt fyllningsmaterial
(t.ex. BEAUTIFIL I1) och dérefter appliceras detta material for att
slutfora restaurationen.
> Vid forvaring av dessa material i kylskap ska de rumstempereras
fore anvandning.
> Hall sprutan ordentligt for att ta bort locket.
> Kompositmaterial som ar upplagt pa ett pappersblock ska skyddas
fran omgivande ljus med ett ljusskyddslock for att férhindra en for
tidig polymerisering av materialet.
> | djupare forberedelser, placera materialet i 2 mm steg.
> Stang korken ordentligt efter varje anvéndning.
A-9.Ljuspolymerisering
Ljuspolymerisera med en ljuspolymeriseringslampa for dentalt bruk.
> Ljuspolymerisera varje skikt i djupare preparationer.
> Ljuspolymerisera i segment i fall dar det aterstallda omradet ar stort.
» Specifikationerna for ljuspolymeriseringsenheter som
rekommenderas for detta material och deras standard torkningstid

Ljuspolymeriseringsenhet Halogen LED
Ljuspolymeriseringstid 20 sek. 10 sek.
Vagléngd 400-500 nm 440-490 nm
Ljusintensitet =500 mW/cm’ > 1000 mW/cm’

> Anvand en ljuspolymeringsenhet for dentalt bruk som har
specifikationer som 6verensstdmmer med de ovan beskrivna. Vid
anvéndning av en som har en prestandaskala som avviker fran
dessa rekommendationer, ska instruktionerna for ljuspolymerisering
av BEAUTIFIL Enamel for varje enhet féljas noggrant.

> Operatoren maste anvanda skyddsglasogon eller ljusspatel for att
undvika att se direkt pa ljuspolymeriseringsljuset. Operatoren maste
ocksa skydda patientens 6gon fran direkt exponering for ljuset fran
ljuspolymeriseringsljuset.

» Desinficera ljuspolymeriseringsenheten med alkohol efter varje
anvandning for att undvika korskontaminering.

A-10.Finishering och polering
Efter ljuspolymerisering, konturera, finishera och polera materialet pa
konventionellt sétt.

B. Reparation av restaurationer och proteser
B-1. Rengdring av restaurationen
Rengor restaurationen noggrant for avlidgsnande av plack.
B-2.Val av farg
Valj 1amplig farg med hjélp av en fargskala medan restaurationen som
ska repareras fortfarande ar fuktig.
B-3.Isolering
Anvénd en kofferdam eller liknande for att isolera behandlingsomradet.
B-4.Férbehandling av restaurationen
Forbehandla materialet som ska repareras (kompositmaterial, porslin,
metall eller naturlig tand) for att forbattra den mekaniska och kemiska
kvarhallningen.
B-5.Fdlj anvisningarna fran A-8 till A-10 som beskrivs i "A. Anteriora och
posteriora restaureringar”
ATT NOTERA VID ANVANDNING
1. Anvéand inte material som innehaller eugenol da de kan inhibera
polymeriseringen eller bindningen av dessa material.
2. Folj bruksanvisningen for varje dentalt material, instrument eller
utrustning som ska anvandas i samband med denna produkt.
3. Denna produkt far inte anvandas for nagot annat andamal &n vad som
specificeras i INDIKATIONER i denna bruksanvisning.
4. Anvand denna produkt inom det utgangsdatum som specificeras pa
forpackningen och behallaren.
(T.ex.  AAAA-MM-DD — &r-manad-dag for utgangsdatumet)

EORVARING
Forvaras i rumstemperatur (1-30 °C). Undvik hdg luftfuktighet och hall
undan fran direkt solljus och alla antandningskéllor.

@ ‘A\ABAZTE NPOZEKTIKA NPIN AMO TH XPHZH|
DwToToAUpEPIZOEVO OBOVTIATPIKO ATTOKATATTATIKG UAIKO

To Zuahto BEAUTIFIL Il eivan éva gwTomoAupepIOpEVO KTIVOOKIEPD
UNIKO aTroKaTaoTaong, oxedIaoPEVO yia AToKATAoTATEIG TPOTBIwWY
SovTIV KaBWG Kal oTTigBIEG ATTOKATAOTATEIG, CUPTIEPIAGBAVOHEVWY
ATTOKATACTATEWY TTOU APopoUV paonTIKEG ETIQAveleg. MTopei emiong
VO XPNO1LOTIOINGEI Y1 TNV ETTITKEUR ATTOKATAGTATEWY KAl TIPOOBETIKEG
£pyaoies.

ANOXPOFEIF

HVT, LVT,AM, T

ZYNOEZH

Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG evioyuTikd owpartidia ye Baon eBopio-Bopio-
apyulomrupiTikiig udihou, Evepyotrointig moAupepiaopoU, XpwoTikéG ouaieg
Kar Aha

ENAEIZEIZ

> Ameubeiag amokataoTdoelg Tpoabiwy kal omadiwv dovTiwy
(exT6G a6 T Pifa TOU SovTiol)

> EmS16pBwaon amokaracTaoewy Kai TpoaBETIKWY EpYacIiv

NPOOYAAZEIE

1. Mn xpnaoipoTolgite auté To Tpoidv oe aoBeveig pe yvwoTh alAepyia
070 UAIKG auTd Kai/f) o€ peBaKpUAIKS HOVOEPES.

2. 01 XeIpI0TEG TIOU yVWwpigouv TwG €xouv aAAepyia aTo UAIKG auTd Kai/f
070 HEBAKPUAIKO HOVOPEPEG VO [N XPNGIHOTIOIOUV TO TIPOI6Y auTo.

3. Edv eppaviotei pAeypovi i GAAn aAAepyikn avtidpaon eite oTov
aoBeviy eite OTOV XEIPIOTA KATA TN XprioN TOU TTPOidVTOG auToU, Bar
TIPETTEl APETwG va SIAKOTTEN N XpAGN TOU TTP0idvTog Kal va {nTnBei
10TPIKA GUMBOUAR.

4. XpnoipyomoInaTe 1aTPIKA (0d0VTIATPIKE) YAVTIA KAl TIPOGTATEUTIKA
YuaAid yia va amo@UyETE TNV EUaIOBNTOTIOINGN € QUTO TO TTPOIGV.
Edv kara AaBog €pBei 1o TPOidv o TP e ToV JaAakd 10T6 Tou
0TOpATOG ) TOU dEPUATOG, OKOUTTIOTE apéTwS Pe BapPAKi ENTTOTIOPEVO
o€ oIvOTIVEUPa Kail §eTAUVETE pe dpBovo vepd. Ta laTpikd (odovTiaTpikd)
YavTIa TapEXOUV KATIOIA TIPOaTACia EVAVTIA OTNY aTTEUBEIG ETTAQH HE
autd 10 UNIKO. EVTOUTOIG, MEPIKG HOVOEPT PTTOPOUV Va BlaTrEpAcouV
Ta yavria kai moAU ypriyopa va gBacouv ato déppa. Emopévwg, eav
auTd 10 UNIKS EpBeI o€ TTaQn akOun Kai Pe Ta yavTia, meETel va Ta
agaipéoeTe apéowg Kal va TTAOVETE Ta Xépia aag Ue aBovo vepd. Ze
TepimTwan emagng e Ta pdria, pite dpBovo vepd kai avalntioTe
10TPIKI) GUMBOUAR.

5. Auté T0 TTpOidV TTpoOpileTal yia Xprion aToé eTayyeAparTieg g
030VTIATPIKAG MOVO.

OAHTIEZ XPHZHZ

A. ATokataaTtdoeig mpdaBiwv kal oTabiwy dovTiwv
A-1. KaBapiopdg TG em@paveiag Twv SovTiwv
KaBapioTe AeTrTopepwG TRV ETTIGAVEID TWV SOVTILV YIA VA AQAIPETETE
TV mAAKa.
A-2.Emoyr amoxpwang
EmAEgTe TNV KaTAAANAN aTTOXPWAN XPNOIMOTIOIWVTAG TO
XpwpatoAdyio BEAUTIFIL Il Enamel v 1o 36vTi gival akdpa uypo.
A-3.MpogToipacia koIAdTTAG
MpoeTolpdaTe TV KOIAGTTA akoAouBwvTag TN cupBaTIK péBodo.
A-4. Amopévwon
Xpno1goToIRaTe Eva EAATTIKG AmmoHOvVWTAPA KATT yia va
ATTOPOVWOETE TNV TrEpIoXn BepaTreiag amd empdAuvan.
A-5.Tomobétnon Tng pATPAg
TomoBetAaTE pia {wvn PATPAS OTNV TIEPITITWEN 6TTOU 1) KOIAGTNTA
mepIAapBavel Tnv eyyotarn mepioxr. AkoAouBRaTe TIg 0dnyieg Xprong
TOU KATAOKEUAOTH TG PATPAG.
A-6.MpoaTacia ToAgou
Zmv mepimTwan ékBeang Tou ToAQoU fi Badidg KoIAGTNTAG pE
HIKpr améaTacn amoé Tov moA@o, kaAUyTe Tov TOAQO pe udpoteidio
aoBeaTiou K.AT.
A-7. ZuykoMNTIKNA epapuoyn
E@apudoTe Tov ouykoAAnTIKG TTapdyovTa 0dovTivng akoAouBwvTag
TIG 00NYieG TOU KATACKEVADTH yia TN XPHAON.
A-8.MARpwon
BaAte apket moadtnTa ZpaAtou BEAUTIFIL Il mévw o€ xdptivo
ptAok amé T oUplyya. TomoBeTeiaTe T0 UAIKG GV KOIAOTNTA
XpnoipomolwvTag katdAAnAo epyaAeio kar dnuioupyRaTe 10 oXAUA
TIou eMBUpEiTE.
Ye Mo Pabid mapackeudopata, eQapudaTe apyikd aupBatiké UAikd
TARpwang (. 1o BEAUTIFIL Il), émeita epappoaTte autd 1o UAIKO yia
va 0AokAnpROETE TNV ATTOKATATTAOT).
» Otav amoBnkeUeTe auTd Ta UNIKG O€ Wuyeio, apraTe Ta va gBAacouv
o€ Beppokpaaia dSwyariou TpIv aTmd T xpon.
> KpatiaTe T oUplyya he ao@AaAeia yia va apaipETETe TO KATTAKI.
» H maoTa mou e§dyetal aTo XApTIVO UTTAOK TTPETTEN VO TTPOCTATEVETAI
aTmé 10 YW ToU TEPIBAAAOVTOG PETW TTPOCTATEUTIKOU KAAUPPATOG
WaTE va aTToPeUXBEi 0 TPOWPOG TTOAUPEPITHAG TOU UAIKOU.
> Ze o Babia mapackeudoata, ToToBETATTE TO UAIKO pe
TIPooauATEIG TwY 2 mm.
» KAeivete kaAd 1o KAk peTé amo kabe xpron.
A-9. dwromoAupepIoPoG
DwToTTOAUNEPITTE PE 0BOVTIATPIKT CUOKEUT QWTOTTOAUNEPITHOU.
» Ze o Babid Tapaokeudopara, pwtoToAuPEpioTE kGBE aTpWON.
» L€ TIEPITITWOEIG OTTOU ) ATTOKATEGTNPEVN TTEPIOKT Eival PEYAAN,
QWTOTTIOAUNEPIOTE ava TURKATA.
» 01 TTpodiaypageég Twv Hovadwy wTOTOAUPEPITHOU TUVITTATAI yIa
auT6 T0 UAIKG Kall 0 TUTTIKOG TOUG XPOVOG

Movada 5

QWTOTTIOAUPEPITUOU Ahoybvou LED
Xpovog

QWIOTOAUEPITOU 20 deur. 10 deur.
Mrikog kUpaTog 400-500 nm 440-490 nm
‘EvTaon Tou gwrog > 500 mW/em’ > 1000 mW/cm”

> XpnoipotoIRaTe Wi 0d0VTIKA Jovada QwToTToAUPEPITHOU TTOU
£xe1 TTPOBIAYPAPEG AVTIOTOIXEG PE AUTEG TIOU TTEPIYPAPOVTAI
mapamdvw. Eav xpnoipomoleite autr Tou €xel KAipaka amédoang
S1aQOpPETIKA aTd auTég TIG TUOTATEIG, akoAouBraTe TIG 0dnyieg
KGBe povadag yia Tov owaTo WTOTTOAUPEPITHO TOU ZUAATOU
BEAUTIFIL II.

» O1 XEIPIOTEG TIPETTEN VO XPNGIHOTIOICOUV Ta TTPOCTATEUTIKG yuaAid
1} TNV TAaKéTa TPOaTAGIAg aTd TO WG YIa VA ATTOPUYOUV Va
KoITagouv ameubeiag aTo pwg Tou pwtoTToAupepIopOU. Ot XEIPIOTEG
TIPETIEN VOl TIPOCTATEUTOUV ETTIONG Tal PATIO TWV A0BEVRY Ao
ameuBeiag EkBean T0 PWG TOU PWTOTIOAUPEPITHOU.

> AmroAupaveTe Tn povada gwtoToAupEPITHOU e aAkoOAN PeTd ammd
k@B xprion yia Tnv amo@uyn empoAuvong.

A-10.0vipiopa kai yuahiopa
Metd Tov pwromoAupepiopd, akohouBiaTe T cupBatiki péBodo yia
Siapdpewan, ohokAfpwan kai yudAiopa g amokardoTaong.

B. Em316pBwan amokatagTaoewy Kal TTpOOBETIKWY EpyaoiwV

B-1. KaBapiopoég TG amokaraotaong
KabBapioTe AeTTopEpWG TNV ATTOKATAGTAOT VIO VA AQAIPETETE TV
TAGKa.

B-2.Emidoyn améxpwang
EmiAégTe TNV KATAGAANAN ATTOXPWAN XPNCIHOTIOILVTAG TO
XPWHATOAGYIO EVW) N ATIOKATAGTACT TTOU TIPOKEITAI VA ETTIOKEUATTET
€ival aképa vypr.

B-3.Amopévwon
Xpno1goToIRaTE Eva EAACTIKG ATTOPOVWTAPA KATT yia va
QTTOPOVWOETE TNV TTEPIOXN BepaTeiag.

B-4.Mpoemetepyaaia g amokardataong
EmegepyaaTeire ek Twv TPOTEPWV TO UAIKG TTIOU TIPOKEITAI Vel
emokeuaaTei (0UvBeTn pnrivn, TopaeAdvn, HETAAAIKG 1) QUTIKO BOVTI)
yia va evioxuBei n pnxaviki kai xnpikn diatipnon.

B-5.AkoAouBraTe Tig Siadikaaieg amd T A-8 Ewg T A-10 TTou Treplypd@o-
v1al 070 «A. ATIOKATAOTATEIG TTPOTBIWY Kal oTIaBiwv SovTIV»

ZHMEIQZH A TH XPHZH
1. Mn xpnoipotoIfaTe UMK Tou TTEPIEXOUV EUYEVOAN dedopévou OTI
pTTOpE va ePTIOdicouV Tov TTOAUPEPIOHO 1) TNV TTPOGKOAANGN TOu
UAiko.
2. AkohouBraTe TIg 0dnyieg yia Tn Xpron kaBe odovTikoU UAIKOU, opydvou
1} e§omAIopOU TTOU XpnaIpoToIEiTal ATTO KOIVOU PE AUTO TO TIPOIGV.

3. Mn xpnoipoToIRaTE AUTO TO TPOIGY Yia oTroIouadrToTE AAAOUG Adyoug
€KTOG aTTO AUTOUG TTOU OUYKEKpPIPEva TeplypagovTal aTig ENAEIZEIX
0€ aUTEG TIG 0dNyieg yia T Xpron.

4. Xpno1potoInaTe autd 1o TPoidv evVTOg TG npEpounviag Agng mou
UTTOSEIKVUETAI 0T GUOKEUATIa KAl TO KIBWTIO.

(Napaderypa & EEEE-MM-HH — ETog-Mivag-Huépa g nuepopnviag
Mgng)
ANOGHKEYZH
AmobnkeuaTe o€ Beppokpaaia dwuartiou (1-30 °C). Amo@UyeTe TNV uYnAn
uypacia Kal KpaTHOTE PaKpIG aTé To APeao Gwg Tou AAIOU Kai oTroladn-
TI0TE TNYI AVAPAESNG.

(PT) LER COM ATENGAO ANTES DE USAR

Material restaurador dentario fotopolimerizado

BEAUTIFIL Il Enamel € um material restaurador radiopaco
fotopolimerizado, concebido para restauragdes anteriores e posteriores,
incluindo restauragdes que envolvam superficies de oclusdo. Também
pode ser usado para a reparacéo de restauragdes e proteses.

TONALIDADES
HVT, LVT, AM, T

COMPOSICAO
Enchimento Bis-GMA, TEGDMA, S-PRG a base de vidro de borossilicato
de aluminio com fldor, iniciador de polimerizagao, pigmentos e outros

INDICAGOES

> Restauragdes anteriores e posteriores diretas
(exceto para a raiz do dente)

> Reparacao de restauragdes e proteses

PRECAUGOES

1. N&o usar este produto em pacientes com alergias conhecidas a este
material e/ou @ monémero de metacrilato.

2. Os operadores com alergias conhecidas a este material e/ou a
mondmero de metacrilato ndo devem usar este produto.

3. Se qualquer inflamagéo ou outras reagdes alérgicas ocorrerem
no paciente ou no operador ao usar este produto, interromper
imediatamente a sua utilizagéo e procurar assisténcia médica.

4. Usar luvas médicas (dentarias) e oculos de protegao para evitar a
sensibilizagdo ao produto. Em caso de contato acidental com tecido
mole oral ou pele, secar imediatamente com uma bola de algodao
umedecida com alcool e enxaguar com 4gua abundante. As luvas
médicas (dentarias) proporcionam alguma proteg&o contra o contato
direto com este material. Contudo, alguns mondmeros podem penetrar
nas luvas muito rapidamente e alcangar a pele. Por isso, se 0 material
entrar em contato, mesmo s6 com as luvas, remové-las imediatamente
e lavar as mdos com agua abundante. Em caso de contato com os
olhos, lavar imediatamente os olhos com 4gua abundante e procurar
assisténcia médica.

5. Este produto destina-se apenas a ser usado por profissionais da area
odontoldgica.

INSTRUGOES DE UTILIZACAO

A. Restauragdes anteriores e posteriores

A-1. Limpeza da superficie do dente

Limpar completamente a superficie do dente para remover a placa.

A-2.Selegéo da tonalidade

Selecionar a tonalidade adequada usando um guia de tonalidades
BEAUTIFIL Il Enamel com o dente ainda imido.
A-3.Preparagao da cavidade
Preparar a cavidade de acordo com o método convencional.
A-4.1solamento
Usar um dique de borracha ou algo semelhante para isolar a area de
tratamento contra contaminag&o.

A-5.Colocagao da matriz

Colocar uma faixa de matriz nos casos em que a cavidade envolva
a area proximal. Seguir as instrugées de utilizag&o do fabricante da
matriz.

A-6.Protecéo da polpa

No caso de exposigao da polpa ou de cavidades profundas muito
préximas da polpa, cobrir a polpa com hidréxido de célcio, etc.

A-7. Aplicagdo do adesivo

Aplicar o adesivo dentério de acordo com as instrugdes de utilizagao
do fabricante.

A-8.Enchimento

Dispensar a quantidade adequada de BEAUTIFIL Il Enamel num

bloco de papel a partir da seringa. Aplicar o material dispensado na

cavidade com um instrumento adequado e dar a forma desejada.

Em preparagdes mais profundas, aplicar material de enchimento

convencional (p. ex., BEAUTIFIL Il) primeiro e depois aplicar este

material para concluir a restauragéo.

» Ao armazenar estes materiais em geladeira, deveréo ser deixados
algum tempo & temperatura ambiente antes da utilizagéo.

> Segurar firmemente a seringa para remover a tampa.

> A pasta dispensada no bloco de papel deve ser protegida da
luz ambiente com a tampa de protegao da luz, para evitar a
polimerizagao prematura do material.

> Em preparagdes mais profundas, colocar o material em incrementos
de2mm.

» Fechar bem a tampa depois de cada utilizagéo.

A-9.Fotopolimerizagdo

A fotopolimerizag&o deve ser realizada com uma unidade de

fotopolimerizagéo dentaria.

> Em preparages mais profundas, fotopolimerizar cada camada.

> Se a area restaurada for de grandes dimensdes, a fotopolimerizagéo
deve ser feita por segmentos.

> Especificagdes das unidades de fotopolimerizagao recomendadas
para este material e respetivo tempo de fotopolimerizagao padrao

Unidade de

fotopolimerizagéo Halogéneo LED
Tempo de

fotopolimerizagéo s 10s
Comprimento de onda 400-500 nm 440-490 nm
Intensidade luminosa 2500 mW/cm? > 1000 mW/cm?

» Usar uma unidade de fotopolimerizagao dentaria com
especificagdes equivalentes as acima descritas. Ao usar a que tem
escala de desempenho, em vez destas recomendagdes, observar

as instrugdes de cada unidade para fotopolimerizar devidamente o
BEAUTIFIL Il Enamel.

> Os operadores devem usar 6culos de protegao ou uma placa
de blindagem de luz para evitar olhar diretamente para a luz de
polimerizagdo. Os operadores devem proteger também os olhos
dos pacientes da exposicao direta a luz de polimerizagao.

> Depois de cada utilizagéo, desinfetar a unidade de fotopolimerizagéo
com alcool, para evitar contaminagéo cruzada.

A-10.Acabamento e polimento
Depois da fotopolimerizagao, dar a forma desejada, acabar e polir a
restaurag@o segundo o método convencional.

B. Reparagéo de restauragdes e proteses
B-1. Limpeza da restauragéo
Limpar completamente a restauragao para remover a placa.
B-2.Selegéo da tonalidade
Selecionar a tonalidade adequada usando um guia de tonalidades com
arestauragdo a reparar ainda Umida.
B-3.Isolamento
Usar um dique de borracha ou algo semelhante para isolar a area de
tratamento.
B-4.Pré-tratamento da restauragao
Pré-tratar o material a reparar (resina de composito, porcelana, metal
ou dente natural) para melhorar a retengéo mecénica e quimica.
B-5.0bservar os procedimentos de A-8 a A-10 descritos em “A. Restaura-
¢des anteriores e posteriores”
NOTAS SOBRE A UTILIZAGCAO
1. N&o usar materiais contendo eugenol, dado que podem inibir a
polimerizag&o ou a aderéncia do material.
2. Seguir as instrugdes de utilizagdo de cada material, instrumento ou
equipamento dentario a usar juntamente com este produto.
3.N&o usar este produto para outros fins nao especificamente descritos
nas INDICACOES destas instrugées de utilizagao.
4. Usar o produto dentro do prazo de validade indicado na embalagem e no
recipiente.
(Exemplo & AAAA-MM-DD — Ano-Més-Dia da data de expiragao)

ARMAZENAMENTO
Armazenar a temperatura ambiente (1-30 °C). Evitar a umidade elevada e
manter afastado da luz solar direta e de qualquer fonte de ignigao.




